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FRESCHI DI STAMPA

acura di Gino Ruozzi

Orlando Innamorato
MARCO ALDRIGHI, LUCIA GABBI

Graphic novel ispirato al
celebre poema cavalleresco di
Matteo Maria Boiardo.
Soggetto di Carlo Baja
Guarienti e Elisabetta Menetti,
tavole di Aldrighi e Gabbi. Un
nuovo affascinante modo di
narrare le avventure e gli amori
diorlandoe Angelica.

Segni
d'autore
pagg. 80,
€16

FUOCOfuochino 9
AFRO SOMENZARI

Nono albumannuale delle
edizioni FUOCOfuochino di
Viadana, una delle piti originali
espressioni di editoria creativa
eindipendente. Testi di
Raymond Roussel, Paul
Vangelisti, Amedeo Anelli,
Maria Mancino. Tavole a colori
di Pablo Echaurren.

Castello

pagg. 216,
€18

Catalogo di silenzi e attese
CLAUDIO MORANDINI

E possibile ricordare e insieme
immaginare unavita peggiore? Il
romanzesco catalogo
esistenziale di Cosimo Peragalli
miricordalinsofferentericerca
diunaltro celebre Cosimo
calviniano e rende estroso
omaggio al delta del Podi
Cibotto.

Bompiani
pagg. 228,
€18

La fuori
CORRADO BENIGNI

Vite «ai margini di un
movimento generale»,
«destini» e «destinazioni»
personali che si intrecciano
con quelli delle cittae del
paesaggio in cui viviamo.
Poesie dense di interrogativi,
attese e visioni. In fertile
dialogo con le fotografie di
Olivo Barbieri.

Valigie
rosse
pagg. 47,
o €10

1 divorzio era nell’aria,

ma nessuno deidue vole-

va fare la prima mossa.

Ormai, quando telefona-

vaalmarito, Colette non

cercava piu di capire se
fosseal giornale, «Le Matin», o da
qualche amante. All'inizio i reci-
proci tradimenti erano stati una
sfida, un gioco di seduzione che
preludeva a un rapporto intenso.
Poi qualcosa aveva cominciato a
sfaldarsi. Presto gliamici notarono
cheil prestigio del matrimonio con
ilbrillante barone Henry de Jouve-
nelnon aveva cancellatoil suoran-
core verso Willy, il primo marito
che, dopo averla spinta a scrivere
libri che firmava con lei, I'aveva
tradita e sfruttata ostinatamente.
Inunasocietain cuil’adulterio di-
screto era la norma, ci si stupiva
dell’accanimento con cui,allecene,
Colette denunciavale malefatte di
Willy. Le rivali sussurravano cheil
nuovo marito, oltre a tradirla, ri-
manevaspessolontano; e lei, come
senon bastasse, aggiungevano, era
ingrassata.

In quell’incerto periodo si no-
tava nel viso di Colette qualcosa di
duro, diirrisolto. Riceveva distrat-
tamente gli ambasciatori della fa-
ma, ammiratori di ogni genere e
rango. Mentre la sua fama si stava
consolidando, la scrittrice aveva la
testa altrove: ogni momento per-
deva qualcosa, isoldi,la penna, gli
occhiali e a volte persino un ogget-
tomagico, 'orologio d’orodel pa-
dre. La cameriera ritrovava tutto,
ma presto gli oggetti ricominciava-
no a sparire.

La differenza tra i coniugi si
vedeva dai loro uffici al «Matiny.
Quello diJouvenel, dinamico diret-
tore, era al piano nobile, protetto
da uscieri in polpe. Quello bohé-
mien di Colette, al piano di sopra,
erala meta esatta,

Chi si lasciava ingannare dal
suo sguardomalinconico non cono-
sceva la forza nascosta di Colette.
Vedendoil presente sgretolarsi tra
le sue mani si era rivolta istintiva-
mente verso il futuro. Ungiorno la
prima mogliedijouvenel, ansiosa di
conservare, malgradoil divorzio, il
nome eil titolo, le aveva mandato il
figlio sedicenne. Spaventato dalla
famadellamatrigna, Bertrand siera
rifugiato nell’angolo piltbuio del sa-
lotto. «Ma allora dov’e questoragaz-
zor»,aveva chiestola padronadica-
sa. Quando quella donna piccola,
tarchiatae decisaalzo la testa verso
di lui, il timido adolescente dai ca-
pelli biondi vide la maestosa sem-
plicita del suoviso, «lasuperba linea
convessa di una frontelarga ed al-
ta»,ilnasolungo e sottile, le soprac-
ciglia imperiose. Inquel momento,
ricordail futuroletterato, si era con-
segnato alla protezione di Colette.

A volte sembra davvero che,
come diceva Wilde, la vita imiti
Parte. I’anno prima, il 1920, Colette
aveva pubblicato un romanzo,
Chéri, che, aveva sollevato molto
scalpore, la storia degli amori di
una donna matura con un giova-
notto frivolo eavvenente. Lasocie-
ta che avrebbe tranquillamente tol-
lerato gli amori di un uomo dimez-
za etd con una fanciulla, si era
scandalizzata di quel rovesciamen-
to delle parti e aveva identificato
Iautrice con la sua protagonista.
Mafino ad allora niente del genere
era successo a Colette; lei non era
una femme fatale e Bertrand non
erauno gigolo, ma unlettore infa-
ticabile, indifferente ai balli in cui
la mamma, sperando in un buon
partito, lo trascinava.

Se nellasceltadi Colette ci fuil
desideriodi ferireil marito, fu mini-
mo. Lei sedusse il ragazzo, ma ri-
mase sedottadallasuagiovinezzae
dalla sua intelligenza. Intanto la
carrieradiJouvenel progrediva ve-
locemente: eletto senatore, stava
per essere nominato ambasciatore
aBerlino, quando fu vittima di un
agguato. Una rivista tedesca aveva
fatto uscire una vecchia foto di Co-
letteseminuda in unascenadi Frine
conlascritta «eccolafuturaamba-
sciatrice di Francia».

L'AFORISMA

Scelto da Alfonso Berardinelli

ILFATTO CHE SI «TOLLERI»
QUALCUNOE LO STESSO CHE

LO S| «CONDANNI».

LA TOLLERANZA E ANZI
UNA FORMA DI CONDANNA

PIU RAFFINATA

Pier Paolo Pasolini

(1922-1975)

La brielle Colette (1873-1954) In una foto del 1900 circa
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RADICI CONTADINE
ROMANZATE

Colette. «La casa di Claudine» ricrea I'atmosfera della campagna,
in cui gli alberi avevano la stessa importanza degli affetti
Venne scritto durante la relazione con il figlio del marito fedifrago

di Giuseppe Scaraffia

Nessuno poteva dire che il ti-
tolo eil successo ’avessero cambia-
ta, ma non tutti gradivano il suoac-
cento provinciale ela suarisata con-
tadina. Losnobissimo quanto spiri-
toso abate Mugnier, lacero quanto
bastava per essere apprezzato dal
Tout-Paris, arricciava il naso:
«Sembra una bambina maleducata,
che non sa comportarsi bene, non
hala minima riservatezza». Come
senonbastassealla fine diunacena
aveva palpato ilseno di un’invitata
complimentandosiperlasua salute.

Nellalunga estate del 1921in
cui, grazie alla sua matrigna,'ado-
lescente diventd un uomo e impard
a nuotare, ascoltd avidamente il
racconto dell’'infanzia della scrit-
trice. La giovinezza di Bertrand
permetteva a Colette di affrontare
un passato cuiera talmente legata
datemere ditestarneimprigiona-
ta. Con lui era tornata nei luoghiin
cui eracresciuta. Quando ne scris-
se, la pioggia aveva mandato al-
laria il suo progetto diseguire una
dieta per dimagrire. Coletteaveva
quarantotto anni, era alta un metro
e sessantasei e pesava ottantuno
chili, ma, sara stato il profumo del-

H. SCHMID-GUISAN

Viaggio esoterico
per scoprire 'uomo

Pubblicato nel 1931, il
romanzo diHans Schmid-
Guisan (1881-1932) Comeil
giorno la notte (Aspis, pagg.
334, € 24; tradottoda
CamillaScarpa), uscicon
rintroduzione di Jung. Eun
viaggio esoterico nell'anima
dell'uomo. Lanarrazione
prende forma con una
metafora: in essalo scrittore
non dimenticaisuoi studidi
medicinae psichiatriaeda
vitaaquest'opera «insolitae
moderna» (cosi Jung). Nella
prefazione Roberto Cecchetti
nota che 'autore «vuole
esporre, con lapotenzadi
immagini poetiche di un
mondo fantastico e onirico,
alcune verita che sarebbe
opportuno conoscere.

I'incesto, per il figliastro era irresi-
stibile. Sarebbero rimasti per cin-
que anni amanti e poi amici. Brevi,
profumatidi nostalgia eilluminati
daun’affettuosa ironia, i capitoli di
La casa di Claudine ricreavano il
mondodelle sue radici, in cui gli al-
beriavevanolastessaimportanza
degli affetti e la bambina di un
tempo si specchiava nella figlia di
otto anni. Era, disse, il suo libro
«pili veritiero, quelloin cuicisono
meno trasposizioni».

Colette amava il padre, affet-
tuoso edisordinato, incapacedi fa-
re fronte alle necessita della vita,
maadorava la madre, Sido. Alla sua
scomparsa, scrisse: «Mamma ¢
mortal'altro ieri. Non voglioanda-
reallasepoltura. Nonlo dicoanes-
suno e non porto il lutto». Nonaca-
so nella Casa di Claudinela madre
aveva detto: «Chenon tivedamaiin
lutto per me».
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La casa di Claudine

Colette
A cura di Paola Tonussi
De Piante, pagg. 240, € 18

SPERANZE
CHE
MORDONO
E FANNO
MALE

Alessandra Sarchi

di Gino Ruozzi
lessandra Sarchitor-
{,s na al genere del rac-
conto dopoI'esordio
narrativo diSegnisot-
tili e clandestini (2008), al quale
sono seguiti quattro ottimi ro-
manzie alcuni saggi di letteratura
earte,dicui éautorevole speciali-
sta. Unaproduzione letteraria si-
gnificativa e originale, distinta da
unaricerca costantedi veritae mi-
sura, coraggioe limpidezza, bru-
cianti temi sociali e penetranti
scavi interiori.

In Via da qui Sarchi presenta
cinqueracconticoniqualisicon-
frontaconlafertile tradizione ita-
lianadel Novecento (Delfini, Ma-
sino, Ginzburg, Celati, Tabucchi,
Tondelli)e quellainternazionale,
soprattutto americana (Melville,
Hemingway, O’Connor, Munro).

C’& calma apparente in que-
ste storie di vita odierna e quoti-
diana segnate da conflitti e tor-
mentisottiliche simanifestanoe
salgono pocoa poco tramite det-
tagli, piccoli scarti esistenziali,
graduali epifanie. Modifiche che
maturanoinuna fertile unionedi
dati ed emozioni, attraverso un
accompagnamento pazientediaf-
fezioneaipersonaggi eallorosot-
tosuolo. Sarchisceglie una scrittu-
radievidenze permostrarci come
spuntino ed emergano dal fondo
inquietudini personali e collettive,
aspettative disattese, frustrazioni
insepoltee il tenace attaccamento
all’esistenza. Esperienze soprat-
tuttodidonnei cui profilisi preci-
sano graziea dialoghia un tempo
trattenuti e intensi, a minuziose
conquiste di perseveranza e co-
raggio, inunadimensione provvi-
soriache sembra costituirelosta-
to dominante della vita, da acco-
gliere senza rabbia, con la co-
scienza di un dono ricevuto.

Luoghi e ambienti rispec-
chiano talune tappe geografiche
ebiografiche dell’autrice: le uni-
versita, la citta di Bologna, gli ar-
giniele golene del Po,lecampa-
gne emiliane, I'architettura e la
storia dell’arte, gli Stati Uniti, Ve-
nezia. Donne che siinnamorano
esorellechesiriscoprono, inqui-
liniabusivi e nervosi inaspettata-
mente risparmiati dalla fortuna,
amiche e amici che giocano di
puntacon ambizioni, gelosie ere-
criminazioni, rapporti e situazio-
ni«cedevolix. In tutticéqualcosa
che manca, speranze e rovelliirri-
solti che mordono e fanno male,
memorie e rancori che hannobi-
sogno di sciogliersi. E tuttavia,
spesso nel buio profondo del tur-
bamento e del dolore, spuntano
improvvisi varchi montaliani che
per fortuna possono portarci «via
da qui»: «Dopo, tuttoriprendeva
a scorrere come prima, come se
nullafosseaccaduto, maintanto
quellavoce erariuscita aimporsi
e a creare il silenzio. In quello
spazio in cui tutti continuano a
parlare intorno alei, i cani abba-
iano, le biciclette dei bambini
scampanellano mentre il giardi-
no sta per chiudere, Monica riesce
a sentire il silenzio, un silenzio
assoluto, 'unicoluogodove con-
tinua ad abitare con Evelyns.
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Via da qui

Alessandra Sarchi
minimum fax, pagg. 140, € 16



